Vanliga fraser pa italienska

Ur Flashcardlys kurs i italienska, i kursens ordning - med ljud pé flashcardly.io/sv/glosor/italienska/fraser/
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Italienska

Ciao

benvenuto

Buongiorno

Buonasera

Arrivederci

Buon pomeriggio

A presto

Ci vediamo domani

Piacere

Come stai?

un adulto

Come ti chiami?

Mi chiamo

Didove sei?

Sono di

Dove abiti?

Vivo in

Che lingue parli?

parlo

parlo un po'

Dove seinato

Qual e il tuo coghome?

Questa é la mia amica

Per favore

Svenska

hej

valkommen

God morgon

God kvall

hejda

god eftermiddag

vi ses snart

Vi ses imorgon

trevligt att traffas

Hur mar du?

en vuxen

Vad heter du?

jag heter

Var kommer du ifran?

Jag kommer fran ...

Var bor du

jag bori

Vilka sprak talar du ..?

Jag talar

jag talar lite

Var ar du fodd

Vad heterdu i
efternamn?

Det har &r min van

tack

Exempel

Ciao, come stai?
Hej, hur mér du?

Benvenuti a casa nostra.
Valkommen till vart hem.

Buongiorno!
God morgon!

Buonaseral!
God kvall!

Arrivederci, Anna!
Hejda, Anna!

Buon pomeriggio!
God eftermiddag!

A presto, Mia!
Vi ses snart, Mia!

Ci vediamo domani!
Vi ses imorgon!

Piacere, anche a te!
Trevligt att traffas!

Come stai oggi?
Hur mar du idag?

Sono un adulto.
Jag ar en vuxen.

Come ti chiami?
Vad heter du?

Mi chiamo Emily.
Jag heter Emily.

Di dove sei?
Var kommer du ifrén?

Sono della Germania.
Jag kommer fran Tyskland.

Dove abiti?
Var bor du?

Vivo in Giappone.
Jag bor i Japan.

Che lingue parli?
Vilka sprak talar du?

Parlo inglese bene.
Jag talar engelska bra.

Parlo un po' di francese.
Jag talar lite franska.

Dove sei nato?
Var ar du fodd?

Qual € il tuo cognome?
Vad heter du i efternamn?

Questa & la mia amica Lisa.
Det har ar min van Lisa.

Per favore, apri la porta.
Tack, kan du 6ppna dorren?
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Italienska Svenska
Grazie tack
Prego Varsagod
Scusi ursikta
Mi dispiace ledsen

Potresti aiutarmi? Kan du hjilpa mig?

Potrestiripetere, per Kan du upprepa det?

favore?

Skulle du kunna tala
langsammare ...?

Potresti parlare piu
lentamente?

Potrei avere... per Kan jag fa ...

favore?
vorrei jag skulle vilja ha
Posso...? Farjag ...

Va bene se...? gar detbraom ...

Non capisco Jag férstar inte

Potrestiripetere, per Kan du upprepa det..?

favore?

Kan du prata
ldngsammare?

Piu lentamente per
favore

Cosa significa? Vad betyder det

Hur sdger man det pa
.2

Come sidice...in

Come si scrive? Hur stavar man ..?

Puoi scriverlo? Kan du skriva ner ...

Puoi mostrarmi? Kan du visa mig ..?
parli...? talar du ...

Un attimo, per favore. Ett 6gonblick, tack

Credo disi Jag tror det
Non lo so Jag vetinte
proprio qui precis har

Exempel

Grazie per il tuo aiuto.
Tack for din hjalp.

Prego.
Varsagod.

Scusi, ho bisogno di aiuto.
Ursékta, jag behover hjalp.

Mi dispiace.
Jag ar ledsen.

Potresti aiutarmi?
Kan du hjalpa mig?

Potresti ripetere quello, per favore?
Kan du upprepa det?

Potresti parlare piu lentamente?
Skulle du kunna tala I&ngsammare?

Potrei avere dell'acqua, per favore?
Kan jag f& vatten, tack?

Vorrei ancora un po' di té.
Jag skulle vilia ha lite mer te.

Posso avere dell'acqua?
Far jag be om lite vatten?

Va bene se mi siedo?
Gar det bra om jag satter mig?

Non capisco.
Jag forstar inte.

Potresti ripetere, per favore?
Kan du upprepa det, tack?

Pil lentamente per favore.
Kan du prata ldngsammare?

Cosa significa?
Vad betyder det?

Come si dice questo in spagnolo?
Hur sdger man det pa spanska?

Come si scrive?
Hur stavar man det?

Puoi scriverlo, per favore?
Kan du skriva ner det, tack?

Puoi mostrarmi la foto?
Kan du visa mig fotot?

Parli inglese?
Talar du engelska?

Un attimo, per favore.
Ett 6gonblick, tack.

Credo di si anch'io.
Jag tror det ocksé.

Non lo so.
Jag vetinte.

Le chiavi sono proprio qui.
Nycklarna ligger precis har.
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Italienska

sopra

Come va?

Quanto tempo!

Cosa ti piace?

Cosa fai?

Buona giornata

Stai bene

Buona fortuna!

Congratulazioni!

Cin cin!

Nessun problema

Non preoccuparti

Va bene

volere

Devo

stare per

Vorrei

dovere

Posso...?

aiutami con

fammi vedere come

non posso ... adesso

Cercare di
E possibile...?

Dove posso...?

Svenska

ovanpa

Hur gar det?

Det var lange sedan

Vad tycker du om ...?

Vad go6rdu ..?

Ha en bra dag

skot om dig

Lycka till

Grattis

Skal

Inga problem

oroa dig inte

Det Later bra

jag vill

jag behover

jag ska

jag skulle vilja ...

jag maste

farjag ...

hjalp mig med ...

visa mig hur man ...

jag kan inte ... just nu

jag forsoker att ...

Gardetatt...

Var kan jag ...

Exempel

Il gatto & sopra il tavolo.
Katten sitter ovanpa bordet.

Come va?
Hur gar det?

Quanto tempo!
Det var lange sedan vi sags.

Cosa ti piace?
Vad tycker du om att géra pa fritiden?

Cosa fai adesso?
Vad gor du nu?

Buona giornata, John!
Ha en bra dag, John!

Stai bene. Ci vediamo domani.
Skot om dig. Vi ses imorgon.

Buona fortuna! Credo in te!
Lycka till! Jag tror pa dig!

Congratulazioni! Hai finito il duro lavoro.
Grattis! Du har avslutat det harda arbetet.

Cincin!
Skal!

Nessun problema, posso aiutarti.
Inga problem, jag kan hjalpa dig.

Non preoccuparti, andra tutto bene.
Oroa dig inte, det kommer att ga bra.

Va bene per me, grazie!
Det later bra for mig, tack!

Voglio mangiare la pizza.
Jag vill 4ta pizza.

Devo chiamarla.
Jag behdver ringa henne.

Sto per mangiare tra poco.
Jag ska ata snart.

Vorrei giocare a tennis.
Jag skulle vilja spela tennis.

Devo andare adesso.
Jag maste ga nu.

Posso avere un po' d'acqua, per favore?
Far jag be om vatten, tack?

Per favore, aiutami con questa borsa.
Kan du hjalpa mig med den har vaskan?

Fammi vedere come si fa.
Visa mig hur man gor det har.

Non posso aiutare adesso.
Jag kan inte hjalpa till just nu.

Sto cercando di dormire ora.
Jag forsoker att sova nu.

E possibile nuotare qui?
Gar det att simma har?

Dove posso pranzare?
Var kan jag ata lunch?
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Italienska

lavorare come

ogni giorno

ogni settimana

nei fine settimana

di mattina

dinotte

dopo il lavoro

due volte alla

almeno

al massimo

piu che

meno di

un po'

un po'

troppo

non abbastanza

portare fuori

Dov'eil...?

C'e... quivicino?

Come faccio ad arrivare
a...?

Quale autobus vaa...?

Quale lineavaa...?

Quanto tempo ci vuole?

Quanto dista?

Puoi mostrarmi sulla
mappa?

Svenska

arbeta som

varje dag

varje vecka

pa helgerna

p& morgonen

pa natten

efter jobbet

tva gangeri ...

atminstone

hogst

mer an

mindre an

lite

lite

for mycket

inte tillrackligt

ta ut

Varar ...

Finns deten ... i
narheten

Hur tar jag mig till ...

Vilken buss gartill ..?

Vilken linje gar till ...?

hur lang tid tar det

Hur langt ardet ..?

Kan du visa mig pa
kartan?

Exempel

Lavorano come infermiere in ospedale.
De arbetar som sjukskoterskor pé sjukhuset.

Mangiamo cioccolato ogni giorno.
Vi ater choklad varje dag.

Lei nuota ogni settimana.
Hon simmar varje vecka.

Mi rilasso nei fine settimana a casa.
Jag kopplar av pa helgerna hemma.

La gente fa colazione di mattina.
Folk ater frukost pd morgonen.

Dormono di notte nei loro letti.
De sover pa natten i sina séangar.

Si rilassa dopo il lavoro ogni giorno.
Han kopplar av efter jobbet varje dag.

Mio padre visita due volte alla settimana.
Min pappa halsar pa tvé ganger i veckan.

Mangia almeno una mela ogni giorno.
Han ater atminstone ett dpple varje dag.

Comprero due al massimo.
Jag kommer att kopa hogst tva stycken.

Questo cibo € piu che sufficiente.
Det har ar mer an tillrédckligt med mat.

Hai fatto meno dell'ultima volta.
Du fick mindre an forra gangen.

Ha bisogno di un po' di aiuto.
Han behdver lite hjalp.

Ha mangiato un po' di torta.
Hon &t lite tarta.

Hanno mangiato troppa torta.
De at for mycket tarta.

Questa quantita non & abbastanza.
Den har mangden ar inte tillrackligt.

Portera fuori la spazzatura.
Hon ska ta ut soporna.

Dov'e I'hotel?
Var ar hotellet?

C'e una banca qui vicino?
Finns det en bank i narheten?

Come faccio ad arrivare a scuola?
Hur tar jag mig till skolan?

Quale autobus va al centro?
Vilken buss gér till centrum?

Quale linea va al museo?
Vilken linje gar till museet?

Mi chiedo quanto tempo ci vuole.
Jag undrar hur lang tid det tar.

Quanto dista?
Hur Iangt &r det till stationen?

Puoi mostrarmi sulla mappa?
Kan du visa mig pa kartan?
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Italienska

Questovaa...?

Quale fermata per...?

girare a sinistra

girare a destra

Andare dritto

E vicino

E lontano.

dall'altra parte della
strada

all'angolo

Al semaforo

all'incrocio

a un isolato

seguire i segnali

accanto a

difronte a

dietro I'angolo

in fondo alla strada

a sinistra

adestra

nel mezzo

una strada senza uscita

i pantaloncini da bagno

un'alta marea

in orario

Quanto costa

Svenska

Gar den hartill ..2

Vilken hallplats for..?

svang vanster

svang hoger

ga rakt fram

Det ar nara

Det ar langt

tvars 6ver gatan

vid hornet

vid trafikljuset

i korsningen

ett kvarter bort

folj skyltarna

bredvid

mittemot

runt hornet

i slutet av gatan

till vanster

till hoger

i mitten

en dtervandsgrand

badbyxor

en flod

i tid

Vad kostar...?

Exempel

Questo va al ristorante?
Gar den har till restaurangen?

Quale fermata per il centro?
Vilken héllplats fér centrum?

Gira a sinistra qui.
Svang vanster har.

Gira a destra all'incrocio.
Svang hdger vid korsningen.

Vai dritto a scuola.
G4 rakt fram till skolan.

E vicino.
Det ar nara.

E lontano.
Det ar langt.

Lui vive dall'altra parte della strada.
Han bor tvars over gatan.

Sta aspettando all'angolo.
Hon véantar vid hornet.

Ci siamo fermati al semaforo.
Vi stannade vid trafikljuset.

Il bar e all'incrocio.
Baren ligger i korsningen.

Il museo & a un isolato.
Museet ligger ett kvarter bort.

Segui i segnali verso la sicurezza.
Folj skyltarna till sékerheten.

Quel negozio & accanto a casa mia.
Den dar butiken ligger bredvid mitt hus.

Viviamo di fronte al negozio.
Vi bor mittemot affaren.

Ora abita dietro I'angolo.
Hon bor runt hérnet nu.

Abito in fondo alla strada.
Jag bor i slutet av gatan.

Lei parcheggia a sinistra.
Hon parkerar till vanster.

Sono a destra.
De ar till hoger.

Lui sta in piedi nel mezzo.
Han stér i mitten.

Quella strada & una strada senza uscita.
Den gatan ar en atervandsgrand.

Non dimenticare i tuoi pantaloncini da bagno.
Glom inte dina badbyxor.

Con I'alta marea, & tutto molto bagnato.
Flod &r valdigt blstt.

E importante arrivare in orario.
Det ar viktigt att komma i tid.

Quanto costa?
Vad kostar den har?
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Italienska

Posso pagare con la
carta?

valuta estera

pagamento con carta

limite giornaliero

un rimborso

un costo del servizio

una politica direso

un carrello

Il conto, per favore.

secondo piatto

il piatto del giorno

menu del giorno

tavolo per due

prenotazione a nome di

dividere il conto

pagare insieme

pagare alla cassa

troppo grande

mal di gola

naso che cola

informazioni turistiche

un noleggio bici

Divieto di fumo

Divieto di sosta

fuori servizio

Svenska

Kan jag betala med
kort?

en utlandsk valuta

en kortbetalning

en daglig grans

en dterbetalning

en serviceavgift

en returpolicy

en kundvagn

Notan, tack

en huvudratt

dagens ratt

dagens ratt

ett bord for tva

en bokning i ... namn

dela pa notan

betala var for sig

betala vid kassan

for stor

halsont

en snuva

en turistinformation

en cykeluthyring

rokning forbjuden

parkering forbjuden

ur funktion

Exempel
Posso pagare con la carta?

Kan jag betala med kort?

Quella & valuta estera.
Det dar ar utlandsk valuta.

Il pagamento con carta & andato a buon fine.
Kortbetalningen gick igenom.

Ha raggiunto il limite giornaliero.
Hon nadde den dagliga gransen.

Riceverai un rimborso.
Du kommer att f& en &terbetalning.

E incluso un costo del servizio.
En serviceavgift ar inkluderad.

Questa politica di reso sembra giusta.
Den har returpolicyn verkar rattvis.

Ci serve un carrello.
Vibehdver en kundvagn.

Il conto, per favore.
Notan, tack.

Adoro il secondo piatto.
Jag alskar huvudratten.

Quello ¢ il piatto del giorno.
Det ar dagens ratt.

Hanno il menu del giorno.
De har dagens ratt.

Ci serve un tavolo per due.
Vi behover ett bord for tva.

Lei ha una prenotazione a nome di Smith.
Hon har en bokning i namnet Smith.

Possiamo dividere il conto.
Vikan dela pd notan.

Pagheremo insieme.
Vi kommer att betala var for sig.

Possiamo pagare alla cassa?
Kan vi betala vid kassan?

Penso che questa camicia sia troppo grande.
Jag tycker att den har tréjan ar for stor.

Marry ha il mal di gola.
Mary har halsont.

Questo & un naso che cola.
Det dar ar snuva.

Il cartello fornisce informazioni turistiche.
Skylten ger turistinformation.

Questo noleggio bici sembra nuovo.
Den har cykeluthyrningen ser ny ut.

Questo cartello dice divieto di fumo.
Den hér skylten séager rékning forbjuden.

Qui c'e divieto di sosta, mi dispiace.
Parkering férbjuden har, tyvarr.

Quell'ascensore & fuori servizio.
Den dar hissen ar ur funktion.
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Italienska

Solo personale

un'uscita diemergenza

non calpestare I'erba

una carta bancaria

prelevare contanti

depositare contanti

trasferire denaro

un conto dirisparmio

fare pesi

mantenersiin forma

giorno diriposo

i muscoli indolenziti

un torcicollo

un mal di pancia

un mal di schiena

Fa male qui

un quadro elettrico

batteria scarica

sostituire la batteria

data di scadenza

un numero di conto

servizio clienti

orari di apertura

acqua naturale

un'acqua frizzante

Svenska

endast for personal

en nédutgang

betrad ej grasmattan

ett bankkort

ta ut pengar

satta in kontanter

overfora pengar

ett sparkonto

lyfta skrot

hélla sig i form

en vilodag

traningsvark

en nacksparr

magont

ryggvark

Det goront har

ett sdkringsskap

ett dott batteri

byta batteri

ett forfallodatum

ett kontonummer

kundtjanst

en expeditionstid

ett stilla vatten

ett kolsyrat vatten

Exempel

Quello spazio & solo per il personale.
Det utrymmet ar endast fér personal.

Ogni edificio ha un'uscita di emergenza.
Varje byggnad har en nédutgang.

Per favore, non calpestare I'erba.
Vanligen betrad ej grasmattan.

Usiamo sempre una carta bancaria.
Vianvander alltid ett bankkort.

Prelevo contanti ogni settimana.
Jag tar ut pengar varje vecka.

Depositi contanti al bancomat.
Du satter in kontanter i uttagsautomater.

Trasferiscono denaro ogni giorno.
De overfor pengar varje dag.

Abbiamo aperto un conto di risparmio.
Vi 6ppnade ett sparkonto.

Fare pesi fa crescere i muscoli.
Lyfta skrot bygger upp dina muskler.

Mi mantengo in forma correndo.
Jag haller mig i form genom att springa.

Ha bisogno di un giorno di riposo.
Hon behdver en vilodag.

Il mio allenamento mi ha causato muscoli indolenziti.
Min trédning gav mig tréningsvark.

Come faccio a far passare questo torcicollo?
Hur blir jag av med den har nackspérren?

Mi & venuto il mal di pancia ieri.
Jag fick magont igar.

La nonna ha mal di schiena oggi.
Farmor har ryggvark idag.

Fa male qui.
Det gor ont har.

Il quadro elettrico & rotto.
Sakringsskapet ar trasigt.

Dobbiamo caricare la batteria scarica.
Vi méste ladda det dott batteri.

Sostituisci la batteria spesso.
Du byter batteri ofta.

Per favore controlla la data di scadenza sulla bolletta.
Var snall och kontrollera forfallodatumet pa fakturan.

Qual & il mio numero di conto?
Vad ar mitt kontonummer?

Offriamo un ottimo servizio clienti.
Vi erbjuder utmarkt kundtjanst.

Quali sono gli orari di apertura oggi?
Vad ar expeditionstiderna idag?

L'acqua naturale e la migliore.
Stilla vatten ar det basta.

Bevi acqua frizzante spesso.
Du dricker kolsyrat vatten ofta.
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Italienska

una cioccolata calda
prezzo al chilo

Sto solo guardando
Puoi aiutarmi?

Hai

Dov'é il camerino?
Sta bene

E troppo grande.

E troppo piccolo
Hai un altro colore?
E in saldo?

Posso avere uno
sconto?

Qual é la vostra politica
direso?

Vorrei restituire questo
non mi piace

odiare

Mi piace

Ti piace...?

preferisco

E la mia preferita

Non proprio

Va bene

piacere molto

non andare matto per

Quale preferisci?

Svenska

en varm choklad

ett kilopris

Jag tittar bara

Kan du hjalpa mig

Hardu ...

Var ar provrummet?

Den passar bra

Den ar for stor

Det ar for litet ...

Har du en annan farg
s

Ar det p3 rea?

Kan jag fa rabatt ...?

Vad har ni for
returpolicy?

Jag skulle vilja lamna
tillbaka ...

jag tycker inte om

jag hatar

tycka om

Tycker du om ..?

foredra

Det ar min favorit

Inte riktigt

det ar okej

jag gillar att ...

jag ar inte intresserad
av

Vilken foredrar du ...?

Exempel

Mi piace la cioccolata calda quando fa freddo.
Jag gillar varm choklad nar det ar kallt.

Calcolanoil prezzo al chilo.
De raknar ut kilopriset.

Sto solo guardando, grazie.
Jag tittar bara, tack.

Puoi aiutarmi?
Kan du hjalpa mig?

Hai un accendino?
Har du en tandare?

Dov'é il camerino?
Var ar provrummet?

Questa camicia mi sta bene adesso.
Den har skjortan passar bra nu.

E troppo grande.
Den ar for stor.

E troppo piccolo, anche per me.
Det ar for litet, aven for mig.

Hai un altro colore?
Har du en annan farg?

Ein saldo?
Ar det pa rea?

Posso avere uno sconto?

Kan jag fé rabatt?

Qual & la vostra politica di reso?
Vad har ni for returpolicy?

Vorrei restituire questo.
Jag skulle viljia lamna tillbaka den har.

Non mi piace come parla.
Jag tycker inte om hur han pratar.

Odio i rumori forti.
Jag hatar hdga ljud.

Mi piace cucinare la cena.
Jag tycker om att laga middag.

Ti piace la musica?
Tycker du om musik?

Preferisco il te al caffé.
Jag foredrar te framfor kaffe.

Questa canzone ¢ la mia preferita di sempre.
Det ar min favoritldt ndgonsin.

Non proprio, mi piace il secondo.
Inte riktigt, jag gillar den andra.

Va bene sbagliare.
Det ar okej att gora misstag.

Mi piace molto giocare ai videogiochi.
Jag gillar att spela tv-spel.

Non vado matto per gli sport di nessun tipo.
Jag ar inte intresserad av sport av nagot slag.

Quale preferisci?
Vilken foredrar du?
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Italienska

Prendo questo.

Miva bene.

Per me € uguale

essere indifferente

Il solito

Sorprendimi

Sceglitu

preferire

Non miva di

essere piu per

Non oggi, grazie

Forse piu tardi

Quel che tiva bene

Tilascio decidere

passare

Va bene per me

come prima

Sono aperto a tutto

Penso che

Non credo

direi che

Sono d'accordo

Non sono d'accordo

Hai ragione

Non sono sicuro

Svenska

Jag tar den har

det Later bra

det goringet

bada gar bra

det vanliga

overraska mig

vélja

jag vill hellre

jag haringen lust att

jag gillar ... mer

Inte idag, tack

kanske senare

det som passar dig

jag later dig bestamma

jag avstar

det passar mig

samma

jag ar oppen for allt

jag tycker

Jag tror inte det

jag skulle saga

jag haller med

jag haller inte med

Du har ratt

Jag ar inte saker

Exempel

Prendo questo.
Jag tar den har.

Mi va bene.
Det later bra for mig.

Per me & uguale.
Det gor inget.

E indifferente.
Bada gar bra.

Vorrei il solito.
Jag skulle vilia ha det vanliga.

Sorprendimi con la tua cucina.
Overraska mig med din matlagning.

Scegli tu cosa mangiare.
Du valjer vad du vill ata.

Preferirei guardare un film.
Jag vill hellre se en film.

Non mi va di camminare.
Jag har ingen lust att ga.

Sono pil per lo sport che per qualsiasi altra cosa.
Jag gillar sport mer &n nagot annat.

Non oggi, grazie per aver chiesto.
Inte idag, tack for att du frdgade.

Forse piu tardi, ci pensero.
Kanske senare kommer jag att tdnka pa saken.

Quel che ti va bene.
Det som passar dig.

Ti lascio decidere.
Jag later dig bestamma.

Passo per il dessert.
Jag avstar fran efterratten.

Va bene per me.
Det passar mig.

Preferisco come prima.
Jag foredrar samma.

Sono aperto a tutto.
Jag ar oppen for allt.

Penso che dovresti prendere la torta.
Jag tycker att du borde ta tartan.

Non credo.
Jag tror inte det.

Direi che siamo pronti.
Jag skulle séga att vi ar redo.

Sono d'accordo, dovresti farlo.
Jag héller med, du borde gora det.

Non sono d'accordo con quell'idea.
Jag haller inte med om den idén.

Hai ragione.
Du har ratt.

Non sono sicuro. E tu?
Jag ar inte saker. Hur ar det med dig?
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Italienska

Basta cosi.
personalmente
Adire il vero

E un buon punto.
Grande!

Ottimo!

Ben fatto!
Congratulazioni!
Buona idea

Mi piace

Sta benissimo!
E interessante
Fantastico!

Che carino!
Bello!

Lo adoro!

annoiato

Come val la giornata?

Com'é andato il tuo fine

settimana?

Quali sono i tuoi piani per

oggi?

Com'é iltempo?

Hai guardato

Com'é andata?

Parlami di

E forte!

Svenska

Det racker

personligen

arligt talat

Det ar en bra poang.

Vad kul

Vad bra!

Bra jobbat

Grattis

Braidé!

jag gillar det

Det ser bra ut!

Det var intressant

Fantastiskt

sot

vacker

Jag alskar det!

uttrdkad

Hur ar din dag?

Hur var din helg?

Vad har du foér planer

foridag?

Hur ar vadret?

Tittade du pa ...

Hur var det?

beratta om ...

Det ar coolt

Exempel

Basta cosi. Per favore, smettila.
Det racker. Snalla, sluta med det.

Personalmente, mi piace questo cibo.
Personligen tycker jag om den har maten.

Adire il vero, amoi cani.
Arligt talat alskar jag hundar.

Questo & un buon punto.
Det &r en bra poang.

Grande! Abbiamo vinto di nuovo!
Vad kul! Vi har vunnit igen!

Ottimo! Questa & una notizia fantastica!
Vad bra! Det ar fantastiska nyheter!

Ben fatto! L'hai finito.
Bra jobbat! Du blev klar med det.

Congratulazioni! Hai vinto la partita.
Grattis! Du vann spelet.

Buona idea! Facciamolo!
Bra idé! L&t oss gora det.

Mi piace molto.
Jag gillar det jattemycket.

Sta benissimo! Continua cosi!
Det ser bra ut! Fortsatt sa!

E interessante. Non I'ho mai visto.
Det var intressant. Det har jag aldrig sett.

Fantastico! E una notizia meravigliosa.
Fantastiskt! Det ar underbara nyheter.

Che carino! Un gattino piccolissimo dorme.
Sot! En liten kattunge sover.

Bello! Che vista mozzafiato!
Vacker! Vilken hisnande utsikt!

Lo adoro! Hai le idee migliori!
Jag alskar det! Du har de basta idéerna!

Sono annoiato oggi.
Jag ar uttrdkad idag.

Come va la giornata?
Hur &r din dag?

Com'é andato il tuo fine settimana?
Hur var din helg?

Quali sono i tuoi piani per oggi?
Vad har du for planer for idag?

Com'é il tempo?
Hur ar vadret?

Hai guardato la partita?
Tittade du p& matchen?

Com'é andata? Ti € piaciuta?
Hur var det? Tyckte du om det?

Parlami della tua giornata.
Beratta om din dag.

E forte, sono d'accordo.
Det &r coolt, jag haller med.

flashcardly.io/sv/glosor/italienska/fraser/

- 10/18



249

250

251

252

253

254

255

256

257

258

259

260

261

262

263

264

265

266

267

268

269

270

271

272

273

flashcardly.io — gratis glosor att skriva ut - fritt for privat bruk och i undervisningen

Italienska

Davvero?

Non ci credo!

Capisco

Interessante.

A proposito

adireilvero

Non ti preoccupare

Sai

voglio dire

beh

Questo miricorda

per farla breve

Come stavo dicendo

per quanto ne so

giusto

senza dubbio

non preoccuparti

prendere il proprio
tempo

e vero

Capisco

buonaidea

Cista

assolutamente

nessun problema

Capisco, ma

Svenska

Verkligen

Det ar inte sant!

Jag forstar

intressant

forresten

arligt talat

ingen fara

du vet

jag menar

tja

det pdminner mig om

for att géra en lang
historia kort

som jag sa

sa vitt jag vet

ratt

utan tvekan

oroa dig inte

ta god tid pa dig

det stammer

jag forstar

braidé

det ar val rimligt

absolut

inga problem

jag forstar, men

Exempel

Davvero? E vero?
Verkligen? Ar det sant?

Non ci credo! Non I'ho mai visto!
Det ar inte sant! Jag har aldrig sett det!

Capisco. Adesso capisco.
Jag forstar. Jag fattar nu.

Interessante. Non I'avevo mai vista cosi.
Intressant. Jag s&g det aldrig pa det sattet.

A proposito, piacere di conoscerti.
Forresten, trevligt att traffas.

A dire il vero, sono stanco.
Arligt talat &r jag trott.

Non ti preoccupare, andra tutto bene.
Ingen fara, det kommer att ga bra.

Sai, mi sembra che ci siamo gia incontrati.
Du vet, jag tror att vi har traffats forut.

Voglio dire, il tempo sembra davvero bello.
Jag menar, vadret ser faktiskt fint ut.

Beh, dipende come la vedi.
Tja, det beror pd hur man ser pa saken.

Questo mi ricorda, ho un appuntamento.
Det pdminner mig om att jag har ett méte.

Per farla breve, ho vinto.
For att gbra en lang historia kort, s& vann jag.

Come stavo dicendo, va bene.
Som jag sa, det ar bra.

Per quanto ne so, la stazione ¢ Ii.
S& vitt jag vet ligger stationen dar.

Giusto, gli piaci davvero.
Ratt, han tycker verkligen om dig.

Senza dubbio, hai ragione.
Utan tvekan har du ratt.

Non preoccuparti, sii felice ora.
Oroa dig inte, var glad nu.

Prenditi il tuo tempo, non affrettarti.
Ta god tid pa dig, stressa inte.

E vero, credo di si.
Det stammer, det tycker jag ocksa.

Capisco, quindi si puo fare.
Jag forstar, sa det gar att gora.

Buona idea, lo faremo a modo tuo.
Bra idé, vi gor det pa ditt satt.

Ci sta, ti capisco.
Det ar val rimligt, jag forstar dig.

Sono assolutamente d'accordo con te.
Jag haller absolut med dig.

Nessun problema, posso aiutarti.
Inga problem, jag kan hjalpa till.

Capisco, ma non sono d'accordo.
Jag forstar, men jag haller inte med.
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Italienska

Non proprio
Non ne sono sicuro
Forse, ma

Capisco il tuo punto

Un altro modo &
E vero, pero
Dipende

Non credo
Adire il vero

Da parte mia

Un'idea migliore
potrebbe essere

Andiamo
Tivadi...?
Vuoi...?

Vieni?
Civediamo a
E..?

Magari piu tardi
Ottimaidea!

Cisto

Non posso, mi dispiace.

Un'altra volta?

Civediamo allora

alle

da...a

Svenska

inte riktigt

jag ar inte saker pa det

Kanske, men

jag foérstar vad du
menar

Ett annat satt ar

Det stammer, men

det beror pa

det tror jag inte

arligt talat

frdn min sida

En battre idé vore att ...

lat oss

Skulle du vilja ...

Vill du ...

kommerdu ...

vi ses vid

Vad sags om ...?

Kanske senare

Braidé!

jag ar med

Jag kan inte, tyvarr

en annan gang

Vises da

klockan ...

fran ... till

Exempel

Non proprio, ma ci sei quasi.
Inte riktigt, men du ar néara.

Non ne sono sicuro.
Jag ar inte sdker pa det.

Forse, ma bisogna lavorarci su.
Kanske, men det behéver jobbas pa.

Ora capisco il tuo punto.
Jag forstar vad du menar nu.

Un altro modo & provare.
Ett annat satt ar att forsoka.

E vero, perd & ancora difficile.
Det stammer, men det ar fortfarande svart.

Dipende, ci sono molti fattori.
Det beror pé, det finns ménga faktorer.

Non credo, e tu?
Det tror jag inte, vad tror du?

A dire il vero, non sono d'accordo.
Arligt talat haller jag inte med.

Da parte mia, va bene.
Fradn min sida ar det okej.

Un'idea migliore potrebbe essere chiamarlo.
En béttre idé vore att ringa honom.

Andiamo al parco.
Lat oss ga till parken.

Ti va di cenare?
Skulle du vilja ata middag?

Vuoi giocare?
Vill du spela spel?

Vieni a cena?
Kommer du till middagen?

Ci vediamo a mezzogiorno.
Vi ses vid tolv.

E il film stasera?
Vad sags om filmen ikvall?

Magari piu tardi, aspettiamo un po".
Kanske senare, 1at oss vanta lite.

Ottima idea! Ora sono d'accordo.
Bra idé! Jag haller med nu.

Ci sto.
Jag ar med.

Non posso, mi dispiace. E successo qualcosa.
Jag kan inte, tyvarr. Det har hant ndgot.

Un'altra volta? Spostiamo la data.
En annan géng? Lat oss flytta datumet.

Ci vediamo allora, Mark.
Vi ses da, Mark.

Lui arriva alle sei.
Han kommer klockan sex.

Lavorano dalle nove alle cinque.
De jobbar fran nio till fem.
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Italienska

questa settimana

la prossima settimana

questo fine settimana

vedersia

Stai bene?

Vuoi dire...?

Sei sicuro?

Hai detto che...?

Posso controllare...?

E corretto?

Parli molto bene

E chiaro

Capito

avere senso

non essere sicuro di
capire

andare al lavoro

andare a scuola

iniziare a lavorare

fare una pausa

andare aletto

un primo piano

una porta d'ingresso

un biglietto di
compleanno

Capodanno

Svenska

denna vecka

nasta vecka

den har helgen

vi ses vid ...

Ar du okej

Menardu ...

Stammer det?

Ar du saker?

Sadu..?

Kan jag kolla ...?

Ar detta ratt

Du talar mycket bra

det ar tydligt

jag fattar

Later rimligt

Jag ar inte saker p3 att
jag hanger med

ga till jobbet

gaiskolan

borja jobba

ta en paus

ga och lagga sig

foérsta vaningen

en ytterdorr

ett fodelsedagskort

Exempel

Sono impegnato questa settimana.
Jag ar upptagen denna vecka.

Puoi venire la prossima settimana.
Du kan komma nésta vecka.

Lei € impegnata questo fine settimana.
Hon &r upptagen den har helgen.

Ci vediamo a mezzogiorno.
Vi ses vid tolv.

Stai bene? Puoi dirmelo.
Ar du okej? Du kan berétta fér mig.

Vuoi dire quello rosso?
Menar du den réda?

E giusto?
Stammer det?

Sei sicuro?
Ar du s3ker?

Hai detto che sei arrabbiato?
Sa du att du ar arg?

Posso controllare i tuoi compiti?
Kan jag kolla din l&xa?

E corretto?
Ar detta ratt?

Parli molto bene.
Du talar mycket bra.

Ora mi & chiaro.
Det ar tydligt for mig nu.

Capito. Adesso capisco.
Jag fattar. Jag forstar nu.

Ha senso. Lo faro cosi.
Det Iater rimligt. Jag gor pa det sattet.

Non sono sicuro di capire.
Jag ar inte sdker pa att jag hanger med.
Vanno al lavoro ogni giorno.

De gar till jobbet varje dag.

lo vado a scuola presto.
Jag gar i skolan tidigt.

Tu inizi a lavorare alle nove.
Du bérjar jobba klockan nio.

Facciamo una pausa ora.
Vitar en paus nu.

Tu vai a letto presto.
Du gér och lagger dig tidigt.

Questo & il primo piano.
Det har ar forsta vaningen.

Hanno dipinto la porta d'ingresso di rosso.
De malade ytterdorren rod.

Questo & un bel biglietto di compleanno.
Det har ar ett fint fodelsedagskort.

Capodanno € un momento felice.
Nyér ar en glad tid.
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Italienska

portare a spasso il cane

una clinica veterinaria

una cassetta di pronto
SOCCOrso

isola ecologica

un tabellone degli arrivi

convalidare il tuo
biglietto

treno diretto

un treno espresso

cambiare treno

ultimo treno

primo treno

un posto finestrino

un posto corridoio

un controllo di sicurezza

un bagaglio registrato

ritiro bagagli

un controllo passaporti

una tessera elettronica

non disturbare

deposito bagagli

un centro storico

una zona pedonale

via a senso unico

una zona residenziale

una visita guidata

Svenska

ga ut med hunden

en djurklinik

en forsta hjalpen-
vaska

en dtervinningsstation

en ankomsttavla

stampla din biljett

ett direkttdg

ett snabbtag

byta tag

sista taget

forsta taget

en fonsterplats

en gangplats

en sakerhetskontroll

ett incheckat bagage

en bagageutldmning

en passkontroll

ett nyckelkort

stor gj

en bagageforvaring

gamla stan

en gigata

en enkelriktad gata

ett bostadsomrade

en guidad tur

Exempel

Porto a spasso il cane tutti i giorni.
Jag gér ut med hunden varje dag.

La clinica veterinaria aiuta gli animali malati.
Djurkliniken hjalper sjuka husdjur.

Ci serve la cassetta di pronto soccorso.
Vibehover férsta hjalpen-vaskan.

Questa isola ecologica & molto vicina.
Den har atervinningsstationen ar valdigt néra.

Abbiamo controllato il tabellone degli arrivi oggi.
Vi kollade pa ankomsttavlan idag.

Devi convalidare il tuo biglietto adesso.
Du maste stampla din biljett nu.

Quel treno diretto arriva molto presto.
Det dér direkttdget anldnder valdigt snart.

Un treno espresso € molto veloce.
Ett snabbtédg ar mycket snabbt.

Cambiamo treno alla stazione.
Vi byter tdg pa stationen.

Ha perso I'ultimo treno per tornare a casa.
Han missade sista tdget hem.

Hanno preso il primo treno facilmente.
De hann enkelt med det forsta taget.

Quello € il mio posto finestrino.
Det dar ar min fonsterplats.

Il posto corridoio € molto buono.
Gangplatsen ar mycket bra.

Ti € mai capitato di non superare un controllo di sicurezza?
Har du ndgonsin misslyckats i en sékerhetskontroll?

Questo € il mio bagaglio registrato.
Det har ar mitt incheckade bagage.

Aspettano al ritiro bagagli.
De véantar vid bagageutlamningen.

Dov'e il controllo passaporti in questo aeroporto?
Var ligger passkontrollen pa den har flygplatsen?

Questa & la mia tessera elettronica.
Det har ar mitt nyckelkort.

Non disturbare I'ospite che dorme.
Stor ej den sovande gasten.

Quanto costa il deposito bagagli al giorno?
Vad kostar bagageforvaring per dag?

Questo centro storico € molto affascinante.
Den har gamla stan &r valdigt charmig.

Le macchine non possono entrare nella zona pedonale.
Bilar &r inte tilldtna pa& gagatan.

Quella strada & una via a senso unico.
Den vagen ar en enkelriktad gata.

Quella & una tranquilla zona residenziale.
Det dar ar ett lugnt bostadsomréde.

Una visita guidata ci mostra dei luoghi.
En guidad tur visar oss platser.
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Italienska

una galleria d'arte

gli orari di apertura

un orario di partenza

orario di arrivo

un codice di
prenotazione

bagaglio in eccesso
un'assicurazione di
viaggio

consegnha espressa
ieri sera

la settimana scorsa
il mese scorso

due giornifa

prima di allora

dopo diche

allora

succedere

Ero

ho visto

ho preso

c'é stato

Ho sentito

volerci

Alla fine

Non ha funzionato

andare a finire

Svenska

ett konstgalleri

Oppettider

en avgangstid

en ankomsttid

en bokningsreferens

ett extra bagage

en reseforsakring

en expressleverans

igar kvall

forra veckan

férra manaden

for tvd dagar sedan

innan dess

efter det

da

det hande

jag var

fick

det var

jag horde

det tog

till slut

det fungerade inte

det visade sig

Exempel

Hanno visitato una galleria d'arte oggi.
De besokte ett konstgalleri idag.

Quali sono i vostri orari di apertura?
Vilka ar era oppettider?

E I'orario di partenza adesso.
Det &r avgangstid nu.

L'orario di arrivo &€ quasi mezzogiorno.
Ankomsttiden ar nastan tolv.

Dove posso trovare il mio codice di prenotazione?
Var kan jag hitta min bokningsreferens?

Il bagaglio in eccesso puo essere costoso.
Extra bagage kan vara dyrt.

Ha bisogno di un'assicurazione di viaggio per sicurezza.
Han behdéver en reseférsakring for sékerhets skull.

Offrono la consegna espressa per i pacchi.
De erbjuder expressleverans for paket.

Siamo usciti ieri sera.
Vi gick ut igdr kvall.

L'ho visto la settimana scorsa.
Jag sdg honom forra veckan.

Ha viaggiato in Europa il mese scorso.
Hon reste till Europa férra manaden.

E successo due giorni fa.
Det hande for tvé dagar sedan.

No, I'evento & successo prima di allora.
Nej, hdndelsen intréaffade innan dess.

Abbiamo cenato, e dopo di che abbiamo parlato.
Vi &t middag, och efter det pratade vi.

Ero piu felice allora.
Jag var lyckligare da.

E successo ieri al negozio.
Det hande igér i affaren.

Ero felice a scuola.
Jag var glad i skolan.

Ho visto un grande cane nero.
Jag sdg en stor svart hund.

Ho preso buoni voti oggi.
Jag fick bra betyg idag.

C'é stato un forte botto fuori.
Det var en hog small utanfor.

Ho sentito uno strano rumore la scorsa notte.
Jag horde ett konstigt ljud i natt.

Ci sono volute due ore per arrivare.
Det tog tva timmar att komma fram.

Alla fine, si & sentita sollevata.
Till slut kdnde hon sig lattad.

Non ha funzionato, quindi ce ne siamo andati.
Det fungerade inte, sd vi gick.

E andata a finire alla grande per loro.
Det visade sig bli jattebra for dem.
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Italienska

E liche

All'inizio

Piu tardi

Non appena

Il giorno prima

Poi si & scoperto che

per cominciare

ecco perché

dato che

il motivo e

grazie a

di conseguenza

essere dovuto a

vuol dire che

che haportato a ...

Hai pensato a

Potresti provare a

ascoltare il mio consiglio

ti consiglio

valere la pena di

Ricordati di

non dimenticare di

assicurarsi di

Che ne dici di?

Se fossiin te

Svenska

detvarda

till en borjan

senare

sa snart som

dagen innan

det visade sig

till att borja med

det ar darfor

eftersom

anledningen ar

tack vare

som ett resultat

det beror pa ...

det betyder

som ledde till ...

Har du tankt pa ...

du skulle kunna prova

f6lj mitt rad

rekommendera

det arvart att...

komma ihag att

glom inte att ...

se till att

Vad sags om ...

Om jag vore du

Exempel

E Ii che ho capito.
Det var d& jag insag det.

All'inizio, mi sentivo molto nervoso.
Till en bérjan kdnde jag mig valdigt nervos.

Piu tardi, hanno giocato nel parco.
Senare lekte de i parken.

Non appena finisco, gioco.
S& snart som jag ar klar ska jag leka.

Il giorno prima ero malato.
Dagen innan var jag sjuk.

Poi si € scoperto che avevo ragione.
Det visade sig att jag hade ratt.

Per cominciare, aggiungi la farina.
Till att borja med, tillsatt mjol.

Ecco perché ho bisogno di aiuto.
Det ar darfor jag behdver hjalp.

Dato che & malata, si riposa.
Eftersom hon ar sjuk, vilar hon.

Penso che il motivo sia i soldi.
Jag tror att anledningen ar pengar.

Sono riusciti, grazie alla pratica.
De lyckades, tack vare dvning.

Ha studiato molto, di conseguenza, & passata.
Hon studerade héart, och som ett resultat klarade hon provet.

Questo € dovuto alla pioggia.
Det beror pa regnet.

Abbiamo vinto, vuol dire che vanno a casa.
Vivann, det betyder att de &ker hem.

Peter ha commesso errori che hanno portato a problemi.
Peter gjorde fel som ledde till problem.

Hai pensato a prendere un animale domestico?
Har du tankt pa att skaffa ett husdjur?

Potresti provare a fare una torta.
Du skulle kunna prova att baka en tarta.

Ascolta il mio consiglio. Mi ringrazierai.
Fo6lj mitt rdd. Du kommer att tacka mig.

Ti consiglio di leggere quel libro interessante.
Jag rekommenderar att ldsa den intressanta boken.

Vale la pena di provare la deliziosa torta.
Det &r vart att prova den goda tartan.

Ricordati di chiudere la porta a chiave.
Kom ih&g att Idsa dorren.

Non dimenticare di lavare le mani.
Glom inte att tvatta handerna.

Assicurati di chiudere a chiave la porta.
Se till att Iasa dorren.

Che ne dici di andare al parco?
Vad sdgs om att ga till parken?

Se fossi in te, ci riproverei.
Om jag vore du, skulle jag férséka igen.
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Italienska

Forse potresti
Piu tardi ...

Sono libero

Ho gia impegni
incontrare
vediamoci

ti scrivo

ti richiamo

ti faro sapere
Controllo e ti dico
Devo esserelli...
Vedremo
Attenzione!
essere in ritardo
E rotto

non funziona
non c'é campo
batteria scarica
Ho perso ...

Non trovo ...
Sono bloccato

E urgente

Ho bisogno di aiuto
Stamattina

I'altro giorno

Svenska

kanske du skulle
kunna

Senare ska jag ...

jag ar ledig pa

jag har redan planer

traffar

horas

jag skickar ett sms till

dig

jag ringer upp dig

jag hor av mig

jag kollar och sager till

jag maste vara dar ...

vi fér se

Se upp

jag ar sen

den ar trasig

det fungerar inte

ingen tackning

en lag batteriniva

jag har tappat...

jag hittar inte ...

jag sitter fast

det ar brattom

Jag behover hjalp

i morse

haromdagen

Exempel

Forse potresti aprire la finestra.
Kanske du skulle kunna éppna fonstret.

Ti chiamero piu tardi stasera.
Senare ska jag ringa dig ikvall.

Sono libero venerdi pomeriggio.
Jag ar ledig pa fredag eftermiddag.

Ho gia impegni, scusa.
Jag har redan planer, tyvarr.

Incontro Kevin oggi.
Jag traffar Kevin idag.

Vediamoci la prossima settimana, un giorno.
Vi kan horas ndgon géng nasta vecka.

Ti scrivo stasera piu tardi.
Jag skickar ett sms till dig senare ikvall.

Ti richiamo.
Jag ringer upp dig.

Ti fard sapere.
Jag hor av mig.

Controllo e ti dico.
Jag kollar och sager till.

Devo essere li a mezzogiorno.
Jag maste vara dar klockan tolv.

Vedremo cosa succede dopo.
Vifar se vad som hander senare.

Attenzione! Sta arrivando un treno!
Se upp! Ett tdg kommer!

Sono inritardo a lezione oggi.
Jag ar sen till lektionen idag.

E rotto, ma conosco un negozio di riparazioni.
Den &r trasig, men jag kanner till en reparationsverkstad.

Non funziona, ma possiamo risolverlo.
Det fungerar inte, men vi kan 16sa det har.

Non c'e campo sul mio telefono.
Det ar ingen tackning p& min telefon.

Ho la batteria scarica, cosi ho preso un caricabatterie.
Jag har I3g batteriniva, sa jag skaffade en laddare.

Ho perso la chiave di casa.
Jag har tappat min husnyckel.

Non trovo i miei stivali.
Jag hittar inte mina stovlar.

Sono bloccato, mi puoi aiutare?
Jag sitter fast, kan du hjalpa mig?

E urgente, richiamali!
Det &r brattom, ring tilloaka till dem!

Ho bisogno di aiuto! Sono bloccato qui!
Jag behdver hjalp! Jag sitter fast har!

Stamattina € stata bella e soleggiata.
| morse var det fint och soligt.

L'altro giorno I'ho vista.
Haromdagen ség jag henne.
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# Italienska Svenska Exempel

424 Quando ero nar jag var Quando ero pil giovane, giocavo fuori.
Nar jag var yngre lekte jag utomhus.

425 Per cominciare till att borja med ... Per cominciare, considera tutte le tue opzioni.
Till att bérja med, dvervag alla dina alternativ.

426 Daallorain poi frdn och med da Da allora in poi mi sono sentito felice.
Fran och med da kande jag mig lycklig.

427 Laragione era anledningen var La ragione era abbastanza semplice.
Anledningen var ganska enkel.

428 Perriassumere Sammanfattningsvis Per riassumere, ha piovuto tutto il giorno.
Sammanfattningsvis regnade det hela dagen.

429 Con mia sorpresa till min férvaning Con mia sorpresa, il gatto ha mangiato I'erba.
Till min forvaning at katten gras.

430 La progsima volta nésta gang La prossima volta, portero dell'acqua.
Né&sta gang tar jag med mig vatten.
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